
SINCLAIR POLY LOADING BLOCK - 50 ROUND - SINCLAIR
INTERNATIONAL POLY LOADING BLOCK, 50 ROUND, 45 COLT/284
WINCHESTER

These blocks are machined from solid white polyethylene providing the reloader
with a very durable, easy to clean loading block. Each block is machined to fit the
specific cases you reload and has finger grooves machined into the sides to
provide a sure grip. Each hole has a slight chamfer for easy case head entry. The
“Poly” blocks are dishwasher safe for easy cleaning. We use white polyethylene
because spilled powder shows up easily. These 50 round blocks are 3/4" thick to
provide deeper holes for your cases to sit in, great for short to medium length
cartridges.    The #749-001-313 block only has 32 holes due to the case head
size.

Poly Loading Block - 50 round, 44 Spl/44Mag/45Colt/284W

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL POLY LOADING BLOCK, 50 ROUND, 45 COLT/284 WINCHESTER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749001373
Mfr. No.: PB06
Cartridge: 44 Magnum,44 Special,284 Winchester,41 Remington Magnum,38-55 Winchester,45 (Long)
Colt,38-40 Winchester,444 Marlin,454 Casull,303 British
Material: Poly
Rounds Held: 50
Delivery weight: 0.227kg

Item details

Made in USA
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SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND
Sicherheitshinweise

Einführung
Vielen Dank, dass du den SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND erworben hast. Dieses Produkt ist für die
sichere und effiziente Lagerung von Munition konzipiert. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
eine sichere Verwendung und die Einhaltung der Sicherheitsvorschriften der Europäischen Union zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass der Ladeblock in einer sicheren Umgebung verwendet wird, fern von Kindern und
Haustieren.
Gehe beim Umgang mit Munition stets vorsichtig vor und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften.
Überprüfe regelmäßig den Ladeblock auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende den Ladeblock nur mit den angegebenen Patronen: 44 Magnum, 44 Special, 303 British, 41
Remington Magnum, 444 Marlin, 45 (Long) Colt, 454 Casull, 3855 Winchester, 3840 Winchester und 284
Winchester.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den örtlichen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Lagere den Ladeblock an einem kühlen, trockenen Ort, um eine Zersetzung der Materialien zu verhindern.
Vermeide es, den Ladeblock extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung über längere Zeit
auszusetzen.
Überlade den Ladeblock nicht über seine Kapazität von 50 Runden hinaus.
Halte den Ladeblock von offenen Flammen oder anderen Zündquellen fern.
Stelle sicher, dass der Ladeblock während der Verwendung auf einer stabilen Fläche steht.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung des Ladeblocks:

Nimm den Ladeblock aus der Verpackung.
Überprüfe den Ladeblock auf sichtbare Schäden oder Mängel vor der Verwendung.

Laden der Munition:

Stelle sicher, dass deine Hände sauber und trocken sind, bevor du die Munition anfasst.
Platziere den Ladeblock auf einer flachen, stabilen Oberfläche.
Setze die Patronen in die vorgesehenen Fächer ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet
sind.
Übe keinen übermäßigen Druck aus, um die Patronen in die Fächer zu drücken; sie sollten ohne
übermäßigen Druck fest sitzen.

Verwendung des Ladeblocks:

Halte den Ladeblock stets außerhalb der Reichweite von Kindern.
Stelle sicher, dass der Ladeblock beim Transport gesichert ist, um Bewegungen zu verhindern.
Vermeide es, den Ladeblock fallen zu lassen oder zu stoßen, da dies Schäden verursachen könnte.

Nach der Verwendung:

Entferne nach der Verwendung alle verbleibenden Patronen aus dem Ladeblock.
Reinige den Ladeblock mit einem weichen, trockenen Tuch, um Schmutz oder Ablagerungen zu
entfernen.
Lagere den Ladeblock an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Ladeblock gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Ladeblock beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingmöglichkeiten in Betracht,
wenn verfügbar.
Entsorge den Ladeblock nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung des SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50
ROUND wende dich bitte an die zuständigen Behörden oder deinen Verkaufsort für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die
Sicherheit.
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SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND Safety
Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. This product is designed for safe and
efficient storage of ammunition. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance
with European Union safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that the loading block is used in a safe environment away from children and pets.
Always handle ammunition with care, following all local laws and regulations.
Regularly inspect the loading block for any signs of damage or wear.
Only use the loading block with the specified cartridges: 44 Magnum, 44 Special, 303 British, 41 Remington
Magnum, 444 Marlin, 45 (Long) Colt, 454 Casull, 3855 Winchester, 3840 Winchester, and 284 Winchester.
Report any unsafe products or incidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Store the loading block in a cool, dry place to prevent degradation of materials.
Avoid exposing the loading block to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
Do not overload the loading block beyond its capacity of 50 rounds.
Keep the loading block away from open flames or any sources of ignition.
Always ensure that the loading block is placed on a stable surface during use.

Instructions for Installation and Usage

Preparing the Loading Block:

Remove the loading block from its packaging.
Inspect the loading block for any visible damage or defects before use.

Loading Ammunition:

Ensure that your hands are clean and dry before handling ammunition.
Place the loading block on a flat, stable surface.
Insert cartridges into the designated slots, ensuring they are oriented correctly.
Do not force cartridges into the slots; they should fit snugly without excessive pressure.

Using the Loading Block:

Always keep the loading block out of reach of children.
When transporting, ensure that the loading block is secured to prevent movement.
Avoid dropping or striking the loading block, as this could cause damage.

PostUse Care:

After use, remove any remaining ammunition from the loading block.
Clean the loading block with a soft, dry cloth to remove any dirt or debris.
Store the loading block in a safe location away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of the loading block in accordance with local regulations.
If the loading block is damaged or no longer usable, consider recycling options if available.
Do not dispose of the loading block in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of the SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND,
please refer to the relevant authorities or your point of purchase for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND. Thank you for your attention to safety.
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Instrucciones de Seguridad para el BLOQUE DE
CARGA POLY SINCLAIR 50 RONDAS

Introducción
Gracias por adquirir el BLOQUE DE CARGA POLY SINCLAIR 50 RONDAS. Este producto está diseñado para un
almacenamiento seguro y eficiente de municiones. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y el cumplimiento de las regulaciones de seguridad de la Unión Europea.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el bloque de carga se use en un entorno seguro, alejado de niños y mascotas.
Siempre maneja la munición con cuidado, siguiendo todas las leyes y regulaciones locales.
Inspecciona regularmente el bloque de carga en busca de signos de daño o desgaste.
Usa el bloque de carga únicamente con los cartuchos especificados: 44 Magnum, 44 Special, 303 British, 41
Remington Magnum, 444 Marlin, 45 (Long) Colt, 454 Casull, 3855 Winchester, 3840 Winchester y 284
Winchester.
Informa a las autoridades locales sobre cualquier producto inseguro o incidente.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Almacena el bloque de carga en un lugar fresco y seco para prevenir la degradación de los materiales.
Evita exponer el bloque de carga a temperaturas extremas o luz solar directa durante períodos prolongados.
No sobrecargues el bloque de carga más allá de su capacidad de 50 rondas.
Mantén el bloque de carga alejado de llamas abiertas o cualquier fuente de ignición.
Asegúrate de que el bloque de carga esté colocado sobre una superficie estable durante su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparando el Bloque de Carga:

Retira el bloque de carga de su empaque.
Inspecciona el bloque de carga en busca de cualquier daño o defecto visible antes de usarlo.

Cargando Munición:

Asegúrate de que tus manos estén limpias y secas antes de manejar la munición.
Coloca el bloque de carga sobre una superficie plana y estable.
Inserta los cartuchos en las ranuras designadas, asegurándote de que estén orientados
correctamente.
No fuerces los cartuchos en las ranuras; deben encajar de manera ajustada sin presión excesiva.

Usando el Bloque de Carga:

Mantén siempre el bloque de carga fuera del alcance de los niños.
Al transportar, asegúrate de que el bloque de carga esté asegurado para prevenir movimientos.
Evita dejar caer o golpear el bloque de carga, ya que esto podría causar daños.

Cuidado Posterior al Uso:

Después de usar, retira cualquier munición restante del bloque de carga.
Limpia el bloque de carga con un paño suave y seco para eliminar cualquier suciedad o residuo.
Almacena el bloque de carga en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el bloque de carga de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el bloque de carga está dañado o ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje si están disponibles.
No deseches el bloque de carga en la basura doméstica regular.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso del BLOQUE DE CARGA POLY SINCLAIR 50
RONDAS, consulta a las autoridades relevantes o tu punto de compra para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu BLOQUE DE
CARGA POLY SINCLAIR 50 RONDAS. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Instructions de Sécurité pour le SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUNDS

Introduction
Merci d'avoir acheté le SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUNDS. Ce produit est conçu pour un stockage sûr
et efficace des munitions. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation
sûre et la conformité avec les réglementations de sécurité de l'Union Européenne.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le bloc de chargement est utilisé dans un environnement sûr, loin des enfants et des
animaux de compagnie.
Manipulez toujours les munitions avec précaution, en respectant toutes les lois et réglementations locales.
Inspectez régulièrement le bloc de chargement pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilisez uniquement le bloc de chargement avec les cartouches spécifiées : 44 Magnum, 44 Special, 303
British, 41 Remington Magnum, 444 Marlin, 45 (Long) Colt, 454 Casull, 3855 Winchester, 3840 Winchester et
284 Winchester.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Conservez le bloc de chargement dans un endroit frais et sec pour éviter la dégradation des matériaux.
Évitez d'exposer le bloc de chargement à des températures extrêmes ou à la lumière directe du soleil pendant
de longues périodes.
Ne surchargez pas le bloc de chargement audelà de sa capacité de 50 cartouches.
Gardez le bloc de chargement éloigné des flammes nues ou de toute source d'ignition.
Assurezvous toujours que le bloc de chargement est placé sur une surface stable pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation du Bloc de Chargement :

Retirez le bloc de chargement de son emballage.
Inspectez le bloc de chargement pour tout dommage ou défaut visible avant utilisation.

Chargement des Munitions :

Assurezvous que vos mains sont propres et sèches avant de manipuler les munitions.
Placez le bloc de chargement sur une surface plate et stable.
Insérez les cartouches dans les emplacements désignés, en vous assurant qu'elles sont orientées
correctement.
Ne forcez pas les cartouches dans les emplacements ; elles doivent s'adapter confortablement sans
pression excessive.

Utilisation du Bloc de Chargement :

Gardez toujours le bloc de chargement hors de portée des enfants.
Lors du transport, assurezvous que le bloc de chargement est sécurisé pour éviter tout mouvement.
Évitez de faire tomber ou de frapper le bloc de chargement, car cela pourrait causer des dommages.

Entretien Après Utilisation :

Après utilisation, retirez toutes les munitions restantes du bloc de chargement.
Nettoyez le bloc de chargement avec un chiffon doux et sec pour enlever toute saleté ou débris.
Rangez le bloc de chargement dans un endroit sûr, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions d'Élimination



Éliminez le bloc de chargement conformément aux réglementations locales.
Si le bloc de chargement est endommagé ou inutilisable, envisagez des options de recyclage si disponibles.
Ne jetez pas le bloc de chargement avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50
ROUNDS, veuillez vous référer aux autorités compétentes ou à votre point d'achat pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre SINCLAIR
POLY LOADING BLOCK 50 ROUNDS. Merci de votre attention à la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per il SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND

Introduzione
Grazie per aver acquistato il SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Questo prodotto è progettato per un
immagazzinamento sicuro ed efficiente delle munizioni. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni
di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità alle normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il blocco di caricamento venga utilizzato in un ambiente sicuro, lontano da bambini e animali
domestici.
Maneggia sempre le munizioni con cura, seguendo tutte le leggi e i regolamenti locali.
Ispeziona regolarmente il blocco di caricamento per eventuali segni di danni o usura.
Utilizza il blocco di caricamento solo con le cartucce specificate: 44 Magnum, 44 Special, 303 British, 41
Remington Magnum, 444 Marlin, 45 (Long) Colt, 454 Casull, 3855 Winchester, 3840 Winchester e 284
Winchester.
Riporta eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Conserva il blocco di caricamento in un luogo fresco e asciutto per prevenire la degradazione dei materiali.
Evita di esporre il blocco di caricamento a temperature estreme o alla luce solare diretta per periodi prolungati.
Non sovraccaricare il blocco di caricamento oltre la sua capacità di 50 colpi.
Tieni il blocco di caricamento lontano da fiamme libere o fonti di accensione.
Assicurati sempre che il blocco di caricamento sia posizionato su una superficie stabile durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Blocco di Caricamento:

Rimuovi il blocco di caricamento dalla sua confezione.
Ispeziona il blocco di caricamento per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.

Caricamento delle Munizioni:

Assicurati che le mani siano pulite e asciutte prima di maneggiare le munizioni.
Posiziona il blocco di caricamento su una superficie piana e stabile.
Inserisci le cartucce negli slot designati, assicurandoti che siano orientate correttamente.
Non forzare le cartucce negli slot; dovrebbero adattarsi senza eccessiva pressione.

Utilizzo del Blocco di Caricamento:

Tieni sempre il blocco di caricamento fuori dalla portata dei bambini.
Quando trasporti, assicurati che il blocco di caricamento sia fissato per prevenire movimenti.
Evita di far cadere o colpire il blocco di caricamento, poiché ciò potrebbe causare danni.

Cura PostUso:

Dopo l'uso, rimuovi eventuali munizioni rimaste dal blocco di caricamento.
Pulisci il blocco di caricamento con un panno morbido e asciutto per rimuovere sporco o detriti.
Conserva il blocco di caricamento in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il blocco di caricamento in conformità con le normative locali.
Se il blocco di caricamento è danneggiato o non più utilizzabile, considera opzioni di riciclaggio se disponibili.
Non smaltire il blocco di caricamento nei normali rifiuti domestici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50
ROUND, ti preghiamo di rivolgerti alle autorità competenti o al tuo punto di acquisto per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND
Instrukcje Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o
bezpiecznym i efektywnym przechowywaniu amunicji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym
przewodnikiem instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz zgodność z przepisami
bezpieczeństwa Unii Europejskiej.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że blok ładunkowy jest używany w bezpiecznym środowisku, z dala od dzieci i zwierząt
domowych.
Zawsze obchodź się z amunicją ostrożnie, przestrzegając wszystkich lokalnych przepisów i regulacji.
Regularnie sprawdzaj blok ładunkowy pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Używaj bloku ładunkowego tylko z określonymi nabojami: 44 Magnum, 44 Special, 303 British, 41 Remington
Magnum, 444 Marlin, 45 (Long) Colt, 454 Casull, 3855 Winchester, 3840 Winchester oraz 284 Winchester.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przechowuj blok ładunkowy w chłodnym, suchym miejscu, aby zapobiec degradacji materiałów.
Unikaj wystawiania bloku ładunkowego na ekstremalne temperatury lub bezpośrednie działanie promieni
słonecznych przez dłuższy czas.
Nie przeciążaj bloku ładunkowego ponad jego pojemność wynoszącą 50 nabojów.
Trzymaj blok ładunkowy z dala od otwartego ognia lub jakichkolwiek źródeł zapłonu.
Upewnij się, że blok ładunkowy jest umieszczony na stabilnej powierzchni podczas użycia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie Bloku Ładunkowego:

Wyjmij blok ładunkowy z opakowania.
Sprawdź blok ładunkowy pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad przed użyciem.

Ładowanie Amunicji:

Upewnij się, że twoje ręce są czyste i suche przed obsługą amunicji.
Umieść blok ładunkowy na płaskiej, stabilnej powierzchni.
Włóż naboje do przeznaczonych slotów, upewniając się, że są odpowiednio ustawione.
Nie wymuszaj wkładania nabojów do slotów; powinny one pasować ciasno bez nadmiernego nacisku.

Używanie Bloku Ładunkowego:

Zawsze trzymaj blok ładunkowy poza zasięgiem dzieci.
Podczas transportu upewnij się, że blok ładunkowy jest zabezpieczony, aby zapobiec ruchom.
Unikaj upuszczania lub uderzania bloku ładunkowego, ponieważ może to spowodować uszkodzenia.

Pielęgnacja po Użyciu:

Po użyciu usuń wszelką pozostałą amunicję z bloku ładunkowego.
Wyczyść blok ładunkowy miękką, suchą szmatką, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj blok ładunkowy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj blok ładunkowy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli blok ładunkowy jest uszkodzony lub nie nadaje się do użycia, rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.
Nie wyrzucaj bloku ładunkowego do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszej Pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND, prosimy o kontakt z odpowiednimi władzami lub punktem zakupu w celu uzyskania
pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i efektywne doświadczenie z
SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu.
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SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että ostit SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu turvalliseen ja
tehokkaaseen patruunoiden säilyttämiseen. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen käytön
ja noudattaaksesi Euroopan unionin turvallisuusmääräyksiä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että latauspalikkaa käytetään turvallisessa ympäristössä, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Käsittele patruunoita aina varoen, noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä.
Tarkista latauspalikka säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Käytä latauspalikkaa vain määritettyjen patruunoiden kanssa: 44 Magnum, 44 Special, 303 British, 41
Remington Magnum, 444 Marlin, 45 (Long) Colt, 454 Casull, 3855 Winchester, 3840 Winchester ja 284
Winchester.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Säilytä latauspalikka viileässä, kuivassa paikassa estääksesi materiaalien heikkenemisen.
Vältä latauspalikan altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai suoraan auringonvalolle pitkiksi ajoiksi.
Älä ylikuormita latauspalikkaa yli sen kapasiteetin, joka on 50 patruunaa.
Pidä latauspalikka poissa avotulelta tai muista syttymislähteistä.
Varmista aina, että latauspalikka on asetettu vakaalle pinnalle käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Latauspalikan valmistelu:

Poista latauspalikka pakkauksestaan.
Tarkista latauspalikka näkyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä.

Patruunoiden lataaminen:

Varmista, että kätesi ovat puhtaat ja kuivat ennen patruunoiden käsittelyä.
Aseta latauspalikka tasaiselle, vakaalle pinnalle.
Aseta patruunat määritettyihin koloihin varmistaen, että ne ovat oikeassa asennossa.
Älä pakota patruunoita koloihin; niiden tulisi sopia tiukasti ilman liiallista painetta.

Latauspalikan käyttö:

Pidä latauspalikka aina lasten ulottumattomissa.
Kuljetettaessa varmista, että latauspalikka on kiinnitetty estämään liikkumista.
Vältä latauspalikan pudottamista tai iskemistä, sillä tämä voi aiheuttaa vaurioita.

Käytön jälkeinen huolto:

Poista jäljellä olevat patruunat latauspalikasta käytön jälkeen.
Puhdista latauspalikka pehmeällä, kuivaalla liinalla poistaaksesi likaa tai roskia.
Säilytä latauspalikka turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.

Hävitysohjeet
Hävitä latauspalikka paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos latauspalikka on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on
saatavilla.
Älä hävitä latauspalikkaa tavallisessa kotitalousjätteessä.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND tuotteen
turvallisuuteen ja käyttöön, ota yhteyttä asiaankuuluviin viranomaisiin tai ostopaikkaasi saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND tuotteen kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du har köpt SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Denna produkt är designad för säker och
effektiv lagring av ammunition. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker
användning och överensstämmelse med EU:s säkerhetsregler.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att laddningsblocket används i en säker miljö, borta från barn och husdjur.
Hantera alltid ammunition med omsorg och följ alla lokala lagar och förordningar.
Inspektera regelbundet laddningsblocket för tecken på skador eller slitage.
Använd endast laddningsblocket med de angivna patronerna: 44 Magnum, 44 Special, 303 British, 41
Remington Magnum, 444 Marlin, 45 (Long) Colt, 454 Casull, 3855 Winchester, 3840 Winchester och 284
Winchester.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till lokala myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Förvara laddningsblocket på en sval och torr plats för att förhindra nedbrytning av material.
Undvik att utsätta laddningsblocket för extrema temperaturer eller direkt solljus under längre perioder.
Överbelasta inte laddningsblocket utöver dess kapacitet på 50 rundor.
Håll laddningsblocket borta från öppna lågor eller andra tändkällor.
Se alltid till att laddningsblocket placeras på en stabil yta under användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av laddningsblocket:

Ta bort laddningsblocket från förpackningen.
Inspektera laddningsblocket för synliga skador eller defekter innan användning.

Laddning av ammunition:

Se till att dina händer är rena och torra innan du hanterar ammunition.
Placera laddningsblocket på en plan, stabil yta.
Sätt in patroner i de angivna facken, och se till att de är korrekt orienterade.
Tvinga inte in patroner i facken; de ska passa tätt utan överdrivet tryck.

Användning av laddningsblocket:

Håll alltid laddningsblocket utom räckhåll för barn.
När du transporterar, se till att laddningsblocket är säkrat för att förhindra rörelse.
Undvik att tappa eller slå laddningsblocket, eftersom detta kan orsaka skador.

Efter användning:

Ta bort eventuell kvarvarande ammunition från laddningsblocket efter användning.
Rengör laddningsblocket med en mjuk, torr trasa för att ta bort smuts eller skräp.
Förvara laddningsblocket på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.

Avfallsinstruktioner
Kassera laddningsblocket i enlighet med lokala föreskrifter.
Om laddningsblocket är skadat eller inte längre användbart, överväg återvinningsalternativ om sådana finns.
Kassera inte laddningsblocket i vanligt hushållsavfall.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av SINCLAIR POLY LOADING
BLOCK 50 ROUND, vänligen hänvisa till relevanta myndigheter eller din inköpspunkt för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med ditt SINCLAIR
POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50 ROUND. Tento produkt je navržen pro
bezpečné a efektivní skladování munice. Přečtěte si prosím tuto příručku s bezpečnostními pokyny pečlivě, abyste
zajistili bezpečné používání a dodržování bezpečnostních předpisů Evropské unie.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl nabíjecí blok používán v bezpečném prostředí, daleko od dětí a domácích zvířat.
Vždy zacházejte s municí opatrně a dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
Pravidelně kontrolujte nabíjecí blok na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Používejte nabíjecí blok pouze se specifikovanými náboji: 44 Magnum, 44 Special, 303 British, 41 Remington
Magnum, 444 Marlin, 45 (Long) Colt, 454 Casull, 3855 Winchester, 3840 Winchester a 284 Winchester.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty místním úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Skladujte nabíjecí blok na chladném a suchém místě, abyste zabránili degradaci materiálů.
Vyhněte se vystavení nabíjecího bloku extrémním teplotám nebo přímému slunečnímu záření po delší dobu.
Nepřeplňujte nabíjecí blok nad jeho kapacitu 50 nábojů.
Držte nabíjecí blok daleko od otevřeného ohně nebo jakýchkoli zdrojů zapálení.
Vždy zajistěte, aby byl nabíjecí blok umístěn na stabilním povrchu během používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava nabíjecího bloku:

Vyjměte nabíjecí blok z obalu.
Před použitím zkontrolujte nabíjecí blok na jakékoli viditelné poškození nebo vady.

Nabíjení munice:

Ujistěte se, že vaše ruce jsou čisté a suché před manipulací s municí.
Umístěte nabíjecí blok na rovný, stabilní povrch.
Vložte náboje do určených otvorů, ujistěte se, že jsou orientovány správně.
Nenuťte náboje do otvorů; měly by se pohodlně vejít bez nadměrného tlaku.

Používání nabíjecího bloku:

Vždy držte nabíjecí blok mimo dosah dětí.
Při přepravě zajistěte, aby byl nabíjecí blok zabezpečen, aby se zabránilo pohybu.
Vyhněte se pádu nebo úderu do nabíjecího bloku, protože by to mohlo způsobit poškození.

Údržba po použití:

Po použití odstraňte jakoukoli zbývající munici z nabíjecího bloku.
Vyčistěte nabíjecí blok měkkým suchým hadříkem, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo zbytky.
Skladujte nabíjecí blok na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte nabíjecí blok v souladu s místními předpisy.
Pokud je nabíjecí blok poškozen nebo již není použitelný, zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.
Neličte nabíjecí blok do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání SINCLAIR POLY LOADING BLOCK 50
ROUND, obraťte se prosím na příslušné úřady nebo místo nákupu pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho SINCLAIR POLY
LOADING BLOCK 50 ROUND. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


